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Sögulegur 
bakgrunnur

• „Kóngsins straumar“: 
„Det var Nordmenn som 
kom til Svalbard, til 
Island, til Færøyene, alle
øyene i det nordlige
Atlanterhav og omsider
til Grønland og til 
Vinland, Orknøyene, 
Shetlandsøyene og 
Hebriderne.“

C.J. Hambro
stórþingsmaður 1951



• 1631: Fisk- og 
hvalveiðilögsaga um 24-32 
sjómílur frá ystu nesjum

• 1812-59: 16 sjómílna 
lögsaga í orði en fjögurra 
mílna í reynd

• 1859-72: Fjögurra sjómílna 
fiskveiðilögsaga frá ystu 
eyjum og skerjum

• 1872: „Þjóðréttar-
landhelgi“; þriggja mílna 
lögsaga undan ystu 
annesjum og skerjum við 
lægsta fjöruborð

• 1901: Landhelgissamningur 
Dana og Breta

Sjómannadagsblað Vestmannaeyja 2002/ Breskir 
togarar á Eyjamiðum - Heimaslóð
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Pax Britannica, undan Íslandi og Noregi

„…um landhelgi 
hvers lands gilda 
alþjóðareglur og er 
því ekki hægt að 
gera öruggar 
breytingar á þeim 
nema samþykki 
annarra þjóða komi 
til, og þá fyrst og 
fremst Bretlands.”

Ólafur Thors á 
Alþingi, 1936

„… a principle on which we
might be prepared to go to
war with the strongest power
in the world“.

Sir Edward Grey, 
utanríkisráðherra Bretlands, 
1911

mynd

http://www.althingi.is/myndir/mynd/thingmenn/452/org/mynd.jpg


Fiskveiðideila Breta og Norðmanna
• 1812: Konungleg tilskipun um fjögurra 

mílna lögsögu, frá ystu eyjum og 
annnesjum

• 1911: Breskur togari tekinn í þeirri 
landhelgi (en utan þriggja mílna)

• 1935: Endurnýjuð löggjöf um fjögurra 
mílna lögsögu, frá ystu eyjum og 
annnesjum (en ekki framfylgt til fulls)

• 1948: Togaratökur hefjast

galerie

HMS Hound úr bresku fiskverndarsveitinni, Fishery Protection 
Squadron, við Tromsö
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http://www.icj-cij.org/presscom/?p1=6&p2=5&p3=-1&p=69


1949



1950





Dómínó-kenning á Atlantshafi…

„He asked me whether it was quite certain that the 
judgment of the Norwegian Fisheries case would be 
pertinent to the Icelandic case, and he in fact concurred 
with my explanation why I thought it would certainly be 
pertinent, namely that Iceland was drawing new base lines 
on the same principle that Norway had been drawing 
them, and, after all, these base lines were the whole 
question at issue between us and Norway.”
 Minnisblað Sir Erics Becketts um samtal við Hans G. Andersen, 5. júní 

1951 
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1952



Þegar ég ætlaði út úr íbúðinni og opnaði fram á 

stigapallinn heyrði ég karlmannsrödd innandyra. Mér 

fannst ég kannast við hana en skildi ekkert í hver gæti 

verið að tala inni í stofunni því að þar átti enginn að 

vera. Mér fannst samt rétt að taka af allan vafa og fór 

í hvert einasta herbergi, eldhúsið og bæði 

snyrtiherbergin. Auðvitað var enginn í íbúðinni. Ég 

staldraði við framan við arinhilluna ... Um leið heyrði 

ég sömu röddina á ný, en skýrar. Hún barst úr 

stofunni: „Gunnlaugur! Þú átt að skrifa um 

landhelgina.“ Gunnlaugur Þórðarson, Ævibrot, bls. 

109.



1956





1958



1960



1961



1972 og 1975



1972 og 1975



https://doi.org/10.1093/law/9780198715481.0
03.0004

https://doi.org/10.1093/law/9780198715481.003.0004
https://doi.org/10.1093/law/9780198715481.003.0004


Niðurstöður

• Forn réttur dugði ekki til

• Pax Britannica langt fram á 
20. öld

• Fordæmi Norðmanna (sem 
þeir fylgdu með smá 
fruntaskap)

• Þróun hafréttar Íslandi í vil

• „Vafasamar“ grunnlínur 1952 
og 1961 en skiptu ekki 
sköpum á alþjóðavettvangi

• Hafréttur er lög, vald, venjur, 
hefðir og undantekningar í 
einum graut
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